
SEE YOU SOON  / URUGENDO RWIZA / BON VOYAGE

RWANDA

 smon sertuA • anizam idnA • seman rehtO moN  • anizI • emanruS

For Residents only • Abatura Rwanda gusa • Résident 
seulement

Main purpose of travel • Impamvu y'urugendo
• Motif principal de voyage :

Passport No. •  Numero ya passiporo
• No. de passeport 

Holiday / Ikiruhuko / Vacances 
Visiting friends / relatives
Gusura Inshuti/abavandimwe
Visiter ami(s)/familles 
Business / Ubucuruzi / Affaires
Conference / Inama / Conférence
Official mission / Ubutumwa bw'akazi
/Mission de travail 

Nationality • Ubwenegihugu • Nationalité 

Date of expiry • Igihe izarangirira • Date d’ expiration

Country of destination • Igihugu
ugiyemo • Pays de destination  

Intended length of stay abroad (No. of nights) /
Igihe uteganya kumara mu mahanga (umubare w'amajoro) /
Durée de séjour (nombre de nuits)

Transit/stopover
Guhita/kunyura / Passage

Other purposes (please specify) • Izindi mpamvu (sobanura) • Autres
motifs (indiquez svp): 

Date of Birth / Itariki wavukiyeho / 
Date de naissance D D YearM M 

D D YearM M 

D D YearM M 

Date of exit • Itariki yasohotseho • Date
de départ

Gender / Igitsina / Sexe

For visitors only • Abashyitsi gusa • Visiteur seulement

Male  /  Gabo  /  Homme
Female / Gore / Femme

Profession / Umwuga / Profession

Actual length of stay in Rwanda (No. of nights)
Igihe wari umaze mu Rwanda (umubare w'amajoro waraye)
Durée de séjour (nombre de nuits)

http://www.migration.gov.rw
Info@migration.gov.rw

DEPARTURE FORM  •  URUPAPURO RW'ABASOHOKA  •  CARTE DE SORTIE

Signature   Umukono   Signature

..........................................................................................................................................................................................................................


